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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO
ENTRE
LA REPUBLICA ARGENTINA
Y
LA REPUBLICA DE COLOMBIA
PARA LA REALIZACION DE INICIATIVAS DE COOPERACION
SUR-SUR TRIANGULAR

La Republica Argentina y la Republica.de Colombia, en adelante
denominadas “las Partes”,

CONSIDERANDO,

Que la Cooperacién Sur-Sur Triangular es una posibilidad innovadora,
que al fomentar el didlogo entre diferentes actores de la cooperacion
internacional, permite no sélo sumar y optimizar recursos, sino también articular
las competencias, capacidades, compartir diferentes experiencias,
conocimientos y tecnologlas desarrolladas por la Republica Argentina y por.la
Republica de Colombia;

Que fa Cooperacion Sur-Sur Triangular posibilita formular propuestas de
cooperacion prolongadas en tiempo y recursos, gracias a la asociacion de los
dos gobiernos;

Que las actividades de Cooperacion Sur-Sur Triangular permiten a los
terceros palses con quienes se realizan los proyectos conjuntos, fortalecer su
capacidad de generar estrategias propias de desarrollo;

Que la Republica Argentina y la Reptblica de Colombia, desean
formalizar un marco de entendimiento a partir del cual puedan, de manera
conjunta, identificar e implementar acciones de Cooperacién Sur-Sur Triangular
con terceros palses que soliciten dichas cooperaciones en funcién de sus
ventajas comparativas y las posibilidades de compartir las experiencias
desarroliadas;

Que ello redundara en un fortalecimiento para la Republica Argentina y
la Republica de Colombia en particular, y de la cooperacion Sur-Sur en general,
para el desamollo de programas y proyectos que. permitan maximizar la
eficiencia, el impacto y la sustentabilidad de las actividades que se ejecuten;
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Que !a reconocida experiencia de la Republica Argentina y la Reptiblica
de Colombia en el campo de la cooperacién técnica les permitira desarrollar
acciones sélidas de cooperacion conjunta con terceros paises;

ACUERDAN:

Articulo 1
Obijetivo

El presente Memorandum de Entendimiento tiene por objeto asociar
esfuerzos y compartic experiencias y buenas practicas entre las Partes,
promoviendo asistencias técnicas conjuntas con terceros paises, a través de
los mecanismos de los que cada uno dispone, en el marco de lo expresado en
desarrollo del Convenio Basico sobre la Colaboracién en la Investigacion
Cientifica y el Desarrollo Tecnoldgico, suscripto el 26 de febrero de 1972.

Articulo 2
Seleccion de Proyectos

Las Partes procuraran realizar misiones conjuntas a los paises que
soliciten su cooperacion, a fin de identificar conjuntamente con las instituciones
del Tercer Estado interesado, las actividades de cooperacion que se podrian
realizar y la elaboracién de los correspondientes Documentos de Proyecto.

Los Documentos de Proyecto, que explicitaran los objetivos, resultados,
actividades e indicadores de gestion e impacto que se pretenden alcanzar y su
presupuesto, seran elaborados conjuntamente mediante la planificacion
participativa, con la intervencion del pals que solicitdé desarrollar las actividades
de cooperacion.

Los Documentos de Proyecto seran aprobados mediante la firma de
todas las partes intervinientes.

Todas las actividades previstas en los proyectos abjeto del presente
Memorandum de Entendimiento estaran sujetas a la normativa vigente en la
Republica Argentina, en la Republica de Colombia y en el ordenamiento
juridico del Tercer Pais en el que se desarrolle la cooperacion.

Articulo 3
Autoridades de aplicacién
La Parte argentina designa a la Direcciébn General de Cooperacion

Internacional del Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y
Culto de la Republica Argentina como responsable de la elaboracién,
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coordinacion, seguimiento y evaluacién de las acciones previstas en el marco
del presente Memorandum de Entendimiento.

La Parte colombiana designa a la Direccion de Cooperacién
Internacional del Ministerio de Relaciones Exteriores y a la Direccién de
Cooperacion de la Agencia Presidencial para la Accion Social y la Cooperacion
Internacional, como responsables de la elaboracién, coordinacion, seguimiento
y evaluacion de las acciones de cooperacion a desarrollar en el marco del
presente Memorandum de Entendimiento.

Articulo 4
Areas de cooperacion

Para el logro del objetivo a que se refiere el presente Memoréandum de
Entendimiento, las Partes llevaran a cabo actividades de cooperacién
preferentemente en las siguientes areas, sin perjuicio de la inclusién de otras
areas de interés para las Partes:

a) Medio ambiente;

b) Justicia;

c) Sistemas de proteccion social y superacién de la pobreza;
d) Modemizacion del Estado y apoyo a la gestion publica.

Articulo 5
Mecanismo de seguimiento y coordinacion

Las Partes probiciarén el uso de los canales diplomaticos existentes en
cada Estado para informar sobre los procesos de planificacion y puesta en
marcha de los proyectos y actividades que se lleguen a acordar.

Las entidades responsables de la cooperacion intemacional en cada
Estado se esforzaran por elaborar, coordinar, ejecutar y dar seguimiento a las
acciones de cooperacién a desarrollar en el marco del presente Memorandum
de Entendimiento.

Los informes sobre los avances y logros obtenidos al amparo del
presente Memorandum de Entendimiento se presentaran en el mecanismo de
la Comision Mixta de Cooperacién Técnica y Cientifica suscripta por los dos
Estados.

Articulo 6
Apoyos institucionales

En la ejecucion de las actividades de cooperacion previstas en los
Documentos de Proyecto, las Partes podran solicitar el apoyo a instituciones
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publicas y del sector privado, organizaciones no gubemamentales, organismos
internacionales, agencias de cooperacion técnica, fondos y programas
regionales e internacionales..

Articulo 7
Informacién

Las Partes se mantendran reciproca y mutuamente -informadas sobre
sus respectivas acciones en el ambito del presente Memorandum de
Entendimiento.

Articulo 8
Publicacion

Los documentos elaborados y resultantes de las actividades de
cooperacion desarrolladas, en e! contexto de los proyectos a los cuales se
refiere el presente Memoradum de Entendimiento, seran de propiedad comun
de los dos Estados y del Tercer Pals socio en la cooperacion.

Las versiones oficiales de los documentos de trabajo seran elaboradas
siempre en el idioma de las Partes y en el idioma del Tercer Pals donde se
desarrollen las actividades.

En caso de publicacién de los referidos documentos, las dos Partes
deberan ser expresamente consultadas, brindar su autorizacion y ser
mencionadas en el texto de los documentos.

Articulo 9
Solucion de Controversias

Las controversias entre las Partes relativas a la interpretacion o
aplicacion de las disposiciones del presenter Memorandum de Entendimiento
seran resueltas a través de la via diplomatica.

Articulo 10
Entrada en vigor y terminacién

El presente Memorandum de Entendimiento sera aplicable a partir del
momento de su suscripcidn y surtira efectos, de acuerdo con su objeto, hasta
tanto las dos Partes asi lo convengan.

El presente Memorandum de Entendimiento tendra una duracion de 5

(cinco) afios y se renovara automaticamente por idénticos periodos, a menos
que una de las Partes notifique a la otra, por via diplomética, su intencién de no
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